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Vnsana lanapyx

acHCTEHT Kadeapy NpUKIIaJHOI JTiHTBicTHKY, HarionansHuil yHiBepcuTeT «JIbBiBChKa NONITEXHIKA», YKpaiHa,
E-mail: Shandruk.uliana@gmail.com

Dictionaries and grammar books presuppose a description of
linguistic facts that can be obtained only from thetext. A large
amount of texts of a specific author or group of authors is
called text corpus. In modern linguigtics there is an urgent
need for such a tool, as any dictionary can cover all
morphological, syntactic, semantic, pragmatic and stylistic
properties of the language and speech. Idiolect is an
individual style of the language of a particular author. It best
reflects the state of language in a particular time and place
which is an inexhaustible source for the study of the language
and speech in general and the compilation of new corporain
particular. The article is devoted to the different types of
corpora and the specific features of their creation, namely the
creation of corpus annotation as well as to the invegtigation of
the issues of text models.

KirouoBi  croBa TEKCTOBUH  KopIyc,
JIHTBICTHKA, 1JTI0JIEKT, aHOTAIIisl, MOJEIIb TEKCTY.

KOpITyCHa

CIOBHHMKHU Ta TpaMaTHKH IependavyaloTh OMMC MOBHUX
(daxTiB, IKUH MOXXHA BUBECTH JIMIIIE 3 TEKCTiB. Beaukuii
00CST TEKCTIB KOHKPETHOIO aBTOpa YW TPYIU aBTOPIB
HA3UBAIOTh JHHIBICTUYHMM KOPHIYCOM. Y Cy4acHOMY
MOBO3HAaBCTBI iCHye TocTpa TmoTpeda Yy TakoMmy
IHCTpYMEHTapil, ajke >KOJHUI CIOBHHUK HE IOKaXe Yci
MOpGOJIOTivHI, CHHTAKCHYHI, CEMAaHTHYHI, MparMaTudHi,
Ta CTWIICTHYHI BJIACTHBOCTI MOBH, TOMY IHTEpeC IO
KOPITYCHOI JITHTBICTKA HECTPHUMHO 3POCTAE.

[nionekr — ocobucTHii CTWIB aBTOpa — SIKHAaWKparie
BiJJ0Opakae CTaH MOBH y TIEBHY iCTOPUYHY €IIOXY, IO €
HEBHYEPITHUM JDKEPEJIOM JUIsl JOCIHIPKeHHS MOBU Ta
MoBJeHHs. CaMe TOMY CTBOPEHHsI KOPITYCiB KOHKPETHHX
aBTOPIB J]a€ 3MOTy TIMOMHHO BUBYATH MOBY.

XapaKTepHOI OCOOJUBICTIO JIIHTBICTUYHOTO KOPITYCY €
HasIBHICTh TEKCTOBOi pO3MITKH, a00 aHoTyBaHHA. [lis
TOro, 100 SIKHAWKpalle 3pO3yMITH IPOLEC CTBOPEHHS
TEKCTOBOI PO3MITKH, MTOTPIOHO TOCITIIUTH MO TEKCTY.
Mera crarTi ¥ monsrae |y JOCIHIIDKEHHI TEKCTOBHX
MoJIeJIeH 1 TUITIB Ta 0COOJIIMBOCTEN CTBOPEHHS KOPITYCIB.

Bynb-sikuii TEKCT € BimOOpakKEHHSM 1HIMBIIyaIbHOTO
CTWIIO  aBTOpAa, SKMA ~ HOro  CTBOPIOE. s
IHAWBIAYaJbHICTh TMPOSIBISETHCS BHOIPKOBICTIO THUX YH
TUX JIEKCHYHUX, MOpP()OJOTIYHUX, CHHTAKCUYHUX 1
¢oHeTHUHUX 3aco0iB. ABTOp, Oyaydd YacTHHOIO
coliyMy, y CBOIX TeKcTaX (pikcye iCTOpHYHI, HalliOHAIbHI
Ta TEpPUTOpiajJbHI 0coOMUBOCTI MOBIeHHS. Came ToMy
IIOJIEKT BHKOPUCTOBYIOTH SIK 0a3y sl CTBOPEHHS
TEKCTOBHUX KOPIYCIB.

SBuimie KoOpmycy € TPOAOBXKEHHSM TpaJHIiHUX
KapToTeK, sKi Iepedluid Ha HOBUH  piBEHb
KOMIT foTepHUi. [3 po3ButkoM IHTepHery 3'sBHnacs
MOXITUBICTB 30€piraTu TEKCT y eIEKTPOHHOMY BUIIISAL Ta
MaTH IMBUAKHA AOCTYH 10 HhOro. IIpore mms Toro, mob

CTBOPUTH TakKuil KOpPIYC, HEOOXiTHO MiATOTYBAaTH TEKCT
JUTSL TIONAJTBIIOTO OTIPAIFOBAHHS.

[Iporec MiArOTOBKA TEKCTIB € JOBOJI CKIAJIHUM 1
TPUBAJIUM. Taki  JOCIIIHUKH, sk B. 3axapos,
C. bormanoBa, B. )XykoBcbka, BUOKPEMITIOIOTH JEKIIbKA
eTamiB CTBOPEHHS KOPMYyCy TEKCTiB. 1) BU3HAUCHHSI
JOKEpell MOBHOTO MaTepially Ta INpeIMeTHOI IiISHKH;
2) BBeNleHHS IaHUX; 3) TOMEPE/IHE ONPAIFOBAHHS TEKCTY;
4) xoHBepTyBaHHsA I rpademHuii anami3; 5) posmiTka
TeKCTy; 6) KOpPEKTYBaHHS pe3yJabTaTiB aBTOMATHYHOL
PO3MITKH; 7) KOHBEPTYBAHHS PO3MIUE€HHX TEKCTIB Y
CTPYKTYpY CIeLiajli30BaHOi JIHIBICTHYHOI iH(popMa-
HIHHO-TIOITYKOBOI cucTeMH; 8) 3a0e3MeueHHs JOCTYILY 10
koprycy. TakoX € TPUXWIBHHKM I1HINOI Kiacuikarii,
Hanpuknan, O.Jlemcbka 3BOOWTH BCI eramu JO TPHOX
ocHoBHUX: «l) mpoektyBauus; 2) 36ip TekctiB; 3)
KOIyBaHHS TeKCToBUX maHux» [2, c.133]. Ilpore Bci
MOTOJUKYIOTBCS, 10  HAWHBAXIMBIIIUM  €TalloM €
MPOEKTYBaHHs Koprycy (BU3HAYECHHS DHKEpea MOBHOTO
Martepiay Ta BH3HAYECHHS MPEAMETHOI JUISHKH). SKIio
Ha IIbOMY PiBHI BCE 3pOO0JICHO TPABUIIBHO, HMOBIPHICTH
MOAAJIBIINX TPYIHOILIB YU TIOMUJIOK 3MEHIIYETHCS.

Ilepmum  KpokOoM Ha erami TpPOEKTYBaHHA €
BU3HAYEHHS IIPEIMETHOI JUISTHKH KOPITyCY ¥ IIOCTaHOBKa
YITKHX 3aBJaHb, 5K [Iell KOpIyc Mae BupinryBati. To0To
citig obpatu #oro o6’ ext [4, ¢. 34]. Hanpuknan, SKIo 1e
KOpPIYC  3aXiIHOYKpaiHChKMX  NHCBMEHHHKIB XX
CTONITTS, JOCHIJHUK Ma€ CKJIACTH IEpeliK  YCix
MMUCHMEHHHUKIB, SIKI IMyOIiKyBaJIM CBOI TBOpH Y IieH yac, a
TaKOX, 1[0 € HAabarato CKiajaHille, — OTPUMATH JOCTYI
JI0 TBOPIB YCiX NMUCHMEHHHUKIB y CIUCKY Ta BH3HAYUTH,
SIKy 1H(OpMaIIiIo PO TEKCT MICTUTUME KOPITYC.

BaknuBuM HI0OQHCOM Ha I[bOMY €Tami € JpKeperna
OTPUMAaHHS TEKCTIB, a/)ke BOHH MOXYTb OYTH SK
yOJIiYHO JIOCTYIHI, Tak i mpuBaTHO jgoctymnHi. Ilepuri
MOXHa OTpuMaTH y OiOmioTekax, apxiBaX, 4YH B
InrepHeri. Ha HuUX He pO3MOBCIOJKYETHCS 3aKOH IIPO
aBTOPChKE IIPaBO, TOMY iX MOXKHa BHKOPHCTOBYBaTH
Oe3komroBHO. [lpuBaTHO JOCTYNmHI JAaHi € 3a3BU4ai
BJIACHICTIO KOHKPETHOI JIIOAWHH, opraHizauii Tomo. Tomy
JUIE KOPHCTYBaHHS Ta OINPWIIOJHEHHS [UX TEKCTIB
noTpiGHO OTpUMaTH 103Bix [3, ¢. 85].

IcHye nBa mimxomu BiIOOpY NaHMX: KOHTPOJIBOBAaHHNA
koprmyc (monitor corpus) Ta 30anaHCOBaHHHA KOPIYC
(balanced corpus). VY mepuioMy BHMNAAKY, —ICIA
CTBOpEHHSI  KOpImycy  HOro  MOXHA  IIOCTiHHO
TIOTIOBHIOBATH HOBHMH TEKCTaMH, Y APYroMy — KOpPILYC
Oyne BijmoOpakaTH CTaH MOBU y TOW Iepiof, KOJIH HOTro
Oys10 ctBOpeHo [12, ¢. 6]. Illomo cTpykTypH KOpIyciB, TO
OyBalOTh MOHO- Ta IOJIKOPIYCH. MOHOKOPIYC Mae
NPOCTIIY ~ CTPYKTYPY Ta CKIAaJaeTbCid JIMIIE 3
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TCHEPAJbHOI0 KOPIYCYy, a TOJIKOPIYC € CKIATHIINM 1
MICTUTh y CO00i SIK TeHepajJbHUH KOpImyc, TaK i
migkopycu (Iekispka pisHUX Kopryci) [2, ¢. 141].

HacrynHuii eranm — 1ie 30MpaHHs TEKCTIiB, PE3yJIbTaATOM
SKOTO € TOTOBI TEKCTH B EJIEKTPOHHOMY BHIJISII.
OnudpoBy0Yr HAAPYKOBAaHI TEKCTH, CJIiJ HaAaBaTH iM
Takoi GpopMHu, 1100 BiAIIOBITHE MPOrpaMHe 3a0e3MeUeHHs
MorJIo X ompairoBaTi. € TpH criocoOH, SK IIbOr0 MOKHA
JOCSITHYTH: pYy4YHE BBEICHHS TEKCTY, CKaHyBaHHS M
pO3Ii3HABAHHS Ta OTPUMAHHS ENEKTPOHHHX TEeKCTiB [9,
c. 157].

VY mporeci CTBOpeHHsI KOpIycy mepil 3a Bce Tpeba
B3SITW 0 yBaru Taki KpHTepii, SK penpe3eHTaTUBHICTH
Kopmycy, 30amaHcoBaHICTh Ta po3mip. Sk 3a3Hauae
0. Jlemcbka, «Penpe3eHTaTHBHICTh — 3[aTHICTh KOPITYCY
BiJloOpaXkaTd BCi BJIACTHUBOCTI MPEAMETHOI Tany3i» [2,
c.105]. Ha penpe3eHTaTHBHICT, BIUIMBAIOTH JBa
¢akTopu: Halip KaHpPIB KOpIycy Ta KpuTepii BimOopy
tekety [11, c.11]. Skmio TekcT y Kopmyci He
perpe3eHTaTHBHUM, TO TakUd KOpmyc € Jyxe
00OMEXEHUM Ta BTpavae CBOIO mpuaaTHicth. Kopmyc, y
SIKOMY TEKCTiB OIHOTO THUILY, YM XKaHPY € Oijble, Hix
IHIIIOTO, Ha3UBAIOTh He30a1aHCOBaHUMH, a
30aJIaHCOBAHICTh € KIIIOYOBHM EIIEMEHTOM Yy pPO3pOoOII
kopnycy. IluranHs po3Mipy KOpHycy € JOCTaTHbO
KOHTPOBEPCIHHUM, a/PKE BHIAETHCS, II0 UMM OLIBIIAM
KOpIYC €, THM Kpallle, aje TYT 3’ SBISEThCS IPOrpamMHe
oomexenHs. Tox oOcsIr Kopimycy Mae BiANOBigaTu
3aBJIAHHAM MOCTABICHUM J10 HBOrO [9, ¢. 165].

HactynHuMm eranom CTBOpEHHS KOPITYCY € MepeBipka i
BUIIPaBJICHHS TEKCTIB, OCKUIBKHU Y Tpolieci onugpyBaHHs
WMOBIpHICTh BUHHMKHEHHS! TEXHIYHHMX IOMMIIOK JIOCUTH
BUCOKa. Jleski TEKCTH NPOXOIATh TaKOX OAWH UM
JIeKiJIbKa €TamiB IONepeJHbOr0 MAaNIMHHOTO OMpallfo-
BaHH{, IiJ Yac SKOro BiAOYBAE€ThCS NEPEKOIyBaHHS Ta
BUJAJECHHS BCIX HETEKCTOBUX €JIEMEHTiB. TakoXk Ha
LBOMY €Talli 3a3BHYail BiI0OYBa€ThCSl CErMEHTallisl TEKCTY
Ha WOT0 CTPYKTYpHi KOMIOHeHTH [3, ¢. 87].

IcHytoTH po3MiveHi Ta Hepo3MideHi Kopmycu. Po3miTka
niependavae HasBHICTH JHHTBICTHYHOI iH(oOpMaIii Tpo
CIIOBO, HAMpPUKIAA, MOP(OJIOTIYHOI YW CHHTAKCHYHOI.
Po3MmiveHi KOpImycH MarOTh OUTBIIME  JIHIBICTHYHHNA
MOTEHIIIAJT, aHK HEPO3MIiUeHi, OCKUILKH y IPYruX podora 3
KOPITyCOM 3BOIMTHCS JIMIE JIO TOIIYKY CJIOBa, HOro
crnoBoopMH, TIOOYZIOBH KOHKOpJAaHCy a00 BH3HAYEHHS
JEAKMX YACTOTHHX MOKa3HWKIB [2, c¢.205]. 3rigHo 3
0. JIeMCBbKOIO, «PO3PI3HAIOTh TaKi THUIU PO3MITKH. (HOHE-
THYHY, MPOCOAMYHY, MOP(OIOro-CHHTaKCcH4Hy (Mopdo-
CHHTAKCUYHY), CEMaHTHYHY, aHaOpHUHY, IHCKYPCHY,
mparMaTuyHy Tomio» [2, ¢. 205].

Omxe, po3MiTKa — 1€ TPUIUCAHHS KO)KHOMY CIIOBY
HaOopy neBHUX TeriB . Tern MoXyTh OYTH JIHTBICTHYHI, SKi
OMNKCYIOTh JIEKCUYHI, TpaMaTH4Hi, CHHTAKCHYHI Ta CEeMaH-
TUYHI BJIACTUBOCTI, Ta CKCTPATIHTBICTHYHI, SKi ITOJAIOTh
JIaHi TIpo aBTOopa, TEKCT, PiK HarkcaHHs Toio [4, c. 34].

I3 mormsiy cTBOpeHHsI po3MiTKa OyBae TPbOX THIIIB!
aBTOMaTHU4Ha, aBTOMAaTH30BaHa Ta Py4HA, )KOIHA 3 SIKHX
HE BHUKJIIOYae MoMmIok. OfHaK aBTOMAaTHYHA € HAHOUIBII
toynow. Y crarti «CLAWS part-of-speech tagger for
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English» P. Tapcua Ta H. CMiT 10BOAATE, IO TOYHICTH
aBTOMATHUYHOI PO3MITKH TekcTy csirae 97 %. BBaxarots,
0  aBTOMaTH4YHAa  pO3MITKA €  HAWIIBHIMUIOL,
HAWTOYHINIOI Ta HANJENIEBINO, NPOTE HE 10 BCIX
TEKCTIB i MOXKHa BUKOPHUCTOBYBaTH. JIJisi CTBOpPEHHS
Majoro HaOoOpy JaHuUX 1 NepeBIpKH SKOCTI POOOTH
TerepiB 4acTo BUKOPHCTOBYIOTh aBTOMAaTH30BAHUH THIT
posmitku [12, c. 31].

OCKIUIBKH KOpIycH TpHU3HAa4yeHi Jyisi 0aratopa3oBOro
BUKOPHCTAaHHS PI3HUMH KOPHUCTYyBayaMH, TO TEKCTOBa
po3MiTka Mae OyTH 3arajbHONPHUHHATA W yHi(iKoBaHA.
Cranmaptom po3mitku TekctiB € TEl (Text Encoding
Initiative), pospobienuit Ha ocuoBi CES (Corpus
Encoding Standard), sikuit BuUMarae oImmpcy TEKCTiB Y
dopmari DTD (Document Type Definition). {ist omucy
CTPYKTYPH JIIHTBICTUYHOI'O KOPITYCY BUKOPHUCTOBYIOTH
teru [5, ¢. 239]. OcTaHHIM KPOKOM 10 (DYHKIIIOHYBAHHSI
KOpIYCY € CTBOPEHHS KOPITYCHOI'O MEHemKepa, TOOTO
CrHeliabHOI CHUCTEMH, 3a JIOIIOMOIOI0 SIKOi MO)KHa
3IIHCHIOBATHU TOMIYK y KOPITYCi.

Ilepen TUM SIK TEKCT pO3MidyBaTH, MOTPIOHO MOOY-
JyBaTH HOro Mojienb. [CHYIOTh JeKisibKa MOJIENel TEKCTY,
cepell SIKHX MaTepialiCTU4Ha, CEMaHTHUYHA, CTPYKTYpHa.
JIy1s1 CTBOpEHHSI KOPITyCY HAaHBasKJIMBIIIOIO € CTPYKTYpHA
MOJIETIb TEKCTY, sKa po3Iisigae #Horo 3 MexXaHIuHOI
TIOTJISIY, PO3UISIOUH Ha CTPYKTYPHI YaCTHHH.

MarepianicTiuHa ~ MOIEIb  TEKCTY  BifoOpakae
MarepiajibHe CepellOBHIIE, Y SKOMY *kKHBe TeKcT. e Moxke
OyTH KaMiHHS, IEPEBO, MArip ToImo. Xo4a 31eOUIBIIOro MU
3BUKIM JyMaTH, IO TEKCT iCHye B IOKYMeHTi [7].
CeMaHTHYHA MOJIEIh TEKCTY IMiATBEPIKYE, 10 KTEKCT iCHYE
TUIBKA TOMY, IO YMTA4 Hajae womy cerc» [8]. 3rimmo 3
LI€I0 MOZEIUTIO, TEKCT CKIIAJAEThCs 31 CTBOPEHUX UUTaYeM

CHMBOJIB Ta CIPYKTYp, SKHX OOOB'SI3KOBO HasiBHa
HEOJHO3HAYHICTh 1 MOXJIMBICTh PI3HOI IHTEpHpeTalyi.
Haiikpamie ceMaHTMuHy  MOHENb  TPOSIBISETHCI B

XYIOKHBOMY TEKCTi, JIe KOXXHUH YATad MOXKE TPAKTyBaTH
TEKCT I0-cBoeMy. Ha BinMiHy Bij MartepiaylicTH4HOI Ta
CTPYKTYpHOi ~MoJelell TEeKCTy, CeMaHTUYHa MOMEIb
TIPHITYCKAE, IO TEKCT € 3aBXK/IM HECTIHKKM.

3rinno 3 1. Kouan, crpykrypHa MOjelb TEKCTY
CKJIaZIA€ThCsl 3 TIOCIIIOBHOCTI KOHCTPYKTHUBHHX OJIOKIB.
Jlo nux GIIOKiB HaJeXaTh: BCTYMHUHN (IHTPOMYKTUBHHUIA),
OCHOBHHMH 1 3aBepmiaibHUN. Mik OJIOKaMu iCHYIOTb
BimHomieHHsA. CIiJ 3a3HAYUTH, IO CTPYKTypa HAYKOBOT'O
TEKCTY Ta XYAOKHBOTO JIel0 BiApi3HAIOThCA. OCTaHHS €
CKNIaJHIoK. Binrak mnpuHImMIM NOOYAOBH MOJeNei
IILJIKOM 3aJI€XaTh BiJ TUITY TeKCTy [6, ¢. 57].

[HTpONYKTMBHUI OJIOK OXOILTIOE BCTYII, MEPEJMOBY,
nposior, npeamOyiy Tomro. Lleli G0k € (akyIbTaTUBHUM,
IHKONIM HOro Ha3WBalOTh NEPENTEKCTOBUM, aJDKE BIiH HE
ICHYyE OKpEMO BiJ TEKCTy. Y HACTyMHOMY OJIOLI TOJaHO
ocHOBHHI TekcT. Ile romoBHa iHdopMarls, sKy Tpeba
JIOHECTH 0 YHTa4a. 3aBepLIaIbHUIA OJOK, 3aJIeKHO Bif
CTWIIO TEKCTY, MOKE BUCTYIIATH BUCHOBKOM, MiCIISIMOBOIO,
emisioroM [6, c. 69]. Takox y TEKCTi € MeBHI 3HAKU abo K
30BHIIIHI 1HIWKATOpH, Oe3 SKUX BiH iCHYBaTH HE MOXE,
HATIPUKJIAJI, 3arONOBOK TeKCTy [6, c. 57]. Bin mae 3Ha4Hy
POJTb, OCKUTBKH «CaMme BiJl 3arojIOBKa YM HE HAHOLIBIION
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MIpOI0  3aJICKHTh  MOIIMPIOBAHICTH  OIYONiKOBaHOI
iHhopmarii y mpoctopi Ta yaci» [1, c. 24].
Omxe, JOCHHKEHHS aBTOPCBKOTO  iIONEKTy Mae

MPaKTHYHE 3aCTOCYBaHHS — CTBOPEHHS TEKCTOBOI'O KOPITYCY
3311 TOAANIBIIOrO JOCIiDKeHHS MOoBH. IIpote mporec
CTBOPEHHSI TAKOr0 KOPITYCY € CKJIaJIHMM 1 OaraTtorpaHHUM.
OCHOBHY yBary CIijJ MPUAUTATA PO3POOJTICHHIO PO3MITKH,
OCKIJIBKM ~KOpIYC THUM Kpalluidf, 4YuM TIOBHiIA M
JIOCKOHaJIma Horo aHotaiis. JIJIs CTBOPEHHS PO3MITKH
HEO0XiTHO YiTKO PO3YMITH BCi €IEMEHTH TEKCTOBOI MOZIEII
Ta 3B’ S13KH, SIK1 iICHYFOTh M>K HAMH.
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I11. KIACUYHA U KOMIT FOTEPHA
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Hoga q:kepesibHa 0a3a yKpaiHCbKOI JIeKCUKOTpadii
B CHCTEMI iHTerpajJbHUX JIHIBICTUYHMX JOCJIiIKEHb
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This article is devoted to actual problems of modern integrated
lexicography, which combines scientific research and dictionary
creation activities The author described the directions of updating
of regiser and textual-illugtration foundations of modern
lexicography, revealed the structure and functions of the integral
lexicographical environment. On base of text illustrations of
contemporary writers, the main rubrics of new source base were
identified, and the ways of integral research of active passive,
inert and refreshed vocabulary, structure of neo-lexis of writers,
system of traditional and modern figurative means of the
language were determined.
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KirowoBi crmoBa — iHTerpanpHa, TJIyMayHa, aBTOPCHKa
nekcukorpagis, JokepenbHa 06asa Jsiekcukorpadii, 1mrara,
oOpa3He BXKMBaHHS CJIOBa, IOPIBHSHHS, HEONEKCHKOH Oecs
loHuapa, akTMBHAa 1 IaCHBHA JIEKCHKA, JIEKCHKOrpagiuHa
CHHEPIreTHKA, 3BSJICHHI CIIOBHHK.

IMowatok XXI cT. — mepioJ; aKTUBHOTO YTBEPKEHHS
METOAOJOTIT IHTErpaJIbHUX JIIHTBICTUYHUX JOCIIIKCHB,
CHUCTEMAaTH3yBaHHSA 3HaHb TMPO CBIT 1 MOBH B
IHTETPATBHUX JIEKCHKOTpadiYHUX CePEIOBHUIIAX.
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